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nuestras misicas 4 la puerta de Mergelina. Es indispensable, amigo mio, que
esta sefiora te vuelva 4 ver, porque de otra manera nos exponemos 4 que haga
alguna locura que perjudique mds que nada 4 su reputacién.

»No me hice de rogar, y respondile que iria 4 su casa con mi guitarra
asi que anocheciese, y podia llevar 4 su ama esta agradable noticia. Hizolo asf,
y dié 4 la apasionada amante la mds alegre y gustosa nueva que podia desear,
con la esperanza de verme y oirme aquella noche.

»Pero falté poco para que un lance pesado le hubiese frustrado esta es-
peranza. No pude salir de casa hasta después de muy anochecido, y por mis
pecados era la noche muy obscura. Caminaba 4 tientas por la calle, y quizd
llevaba andada ya la mitad del camino, cuando de una ventana me regalaron
de pies 4 cabeza con cierto ¢agua va,» que lisonjeaba poco el sentido del ol-
fato. Viéndome en tal estado, no sabia qué partido tomar. Volverme 4 casa
era exponerme 4 las pesadas zumbas de los otros mancebos compaifieros mios:
ir 4 la de Mergelina en aquel magnifico equipaje, no me lo permitia la vergiien-
za. Resolvime no obstante 4 ir 4 casa del médice, persuadido de que encon-
trarfa.4 Marcos 4 la puerta y que todo se remediarfa antes de presentarme en
aquel estado 4 Mergelina. En efecto, fué asi: encontréle esperindome 4 la
puerta, y luego que me vi6, me dijo que el doctor Oloroso acababa de reco-
gerse y que aquella noche podfamos divertirnos 4 nuestro sabor. Respondile
que ante todas cosas era menester limpiarme el vestido, y le conté lo que me
habfa pasado. Mostrése muy condolido de ello y me hizo entrar en donde
me estaba esperando su ama. Apenas oy esta sefiora mi sucia aventura y me
vié en el triste estado en que me hallaba, prorrumpié en expresiones del mayor
dolor, como si me hubieran sucedido las mds funestas desgracias; y después,
como si hablase con la puerca que me habia puesto de aquella manera, se des-
fogé echindole mil maldiciones.

— »Sefiora, le dijo Marcos, moderad esos impulsos, considerad que el lan-
ce fué puro efecto de casualidad, y no conviene mostrar tan fuerte enojo.

—»¢Cémo quieres, respondié ella, que no sienta vivamente la ofensa que
se ha hecho 4 este inocente cordero, 4 esta paloma sin hiel, que ni aun se que-
ja del ultraje que ha recibido? Ojald fuera yo hombre en esta ocasién para
vengarle!

»Otras mil cosas dijo, pruebas todas de su ciego amor, que igualmente
acredité con las acciones; porque mientras Marcos me estaba limpiando con
una toalla, Mergelina fué corriendo 4 su cuarto, trajo una cajita llena de todo
género de perfumes, quem¢é cantidad de ellos, sshumé todos mis vestidos y
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los rocié con espfritus olorosos en abundancia. Concluido el sahumerio y as-
persorio, la caritativa sefiora fué en persona 4 la cocina y me trajo pan, vino
y algunos pedazos de carnero asado que tenfa guardados para mf. Obligéme
a comer, y teniendo gusto en servirme ella misma, ya me hacia plato, ya me
echaba de beber, 4 pesar de cuanto Marcos y yo podiamos hacer y decir para
que no se humillase 4 semejantes demostraciones. Acabada la cena, templa-
mos prontamente los instrumentos y arreglamos las voces para dar principio 4
nuestro concierto. Mergelina quedé embelesada de oirnos; bien es verdad que
escogimos de propdsito ciertos cantares y letrillas amorosas que halagaban su
amor; y debo confesar que mientras cantdbamos, yo lanzaba de cuando en
cuando hacia ella unas ojeadas tiernas que pegaban fuego 4 las estopas, por-
que el juego me iba ya gustando. No me cansaba el concierto aunque ya ha-
cia mucho que duraba. Por lo que toca 4 la sefiora, las horas le parecian ins-
tantes, y de buena gana hubiera estado oyéndonos toda la noche, si su escu-
dero, 4 quien los instantes se le hacfan horas, no le hubiera avisado que era
ya tarde. Dicle el trabajo de decirselo m4s de diez veces; pero daba con un
hombre infatigable en este punto, que no la dejé sosegar hasta que yo me au-
senté. Como era cuerdo y prudente, y vefa 4 su ama tan locamente apasiona-
da, temia que nos sucediese algiin desastre. El tiempo verificé lo fundado de su
temor; porque el médico, ya fuese porque comenzé 4 entrar en sospecha ya
dudar de algiin enredo secreto, 6 ya porque el diablillo de los celos, que hasta
entonces le habia respetado, quiso inquietarle, comenzé 4 reprender nuestras
miisicas, y aun hizo mds, prohibiéndonoslas en tono de amo que queria ser obe-
decido; y sin dar razén alguna de lo que mandaba, declaré que no aguantaria
mds que se admitiese en su casa 4 ninguno de fuera. Notificéme Marcos esta
resolucién que hablaba tan particularmente conmigo, y no puedo negar que
por entonces me desazond muchisimo, porque sentfa perder las esperanzas que
habia concebido. Con todo eso, por no faltar 4 la obligacién de fiel historia-

dor, debo confesar que 4 corta reflexién me costé poco el conformarme y lle-
var con paciencia aquel revés de la fortuna. No asi Mergelina, cuya aficién
cobr6é mayor fuerza.

—»Querido Marcos, dijo al escudero, de ti sélo espero algiin consuelo;
raégote que hagas todo lo posible para que tenga el gusto de ver secretamen-
te & Diego.

—»¢Qué es lo que usted me pide, sefiora?, le respondié colérico; demasia-
da contemplacién he tenido con usted. No, no quiera Dios que, por fomentar
una loca pasién, contribuya yo 4 deshonrar & mi ama, 4 la pérdida de vuestra
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reputacién y 4 mancharme 4 mi mismo con el borrén de tal infamia, después
de haber pasado toda la vida por hombre muy de bien, por criado fiel y de
una conducta irreprensibi\e. Antes dejaré la casa, que servir en ella de un mo-
do tan vergonzoso.

— »jAh, Marcos!, replicé la sefiora, asustada de estas dltimas palabras; me
atraviesas de parte 4 parte el corazén cuando hablas de marcharte. Pues qué,
épiensas, cruel, dejarme después que me has reducido al lastimoso estado en
que me veo? Restittiyeme primero aquel orgullo y aquella tranquila altivez
que td mismo me quitaste, jOh!, jy quién tuviera ahora aquellos felicisimos
defectos! Gozaria de gran paz mi corazén, en lugar del tumulto que le agita,
gracias 4 tus imprudentes reconvenciones. Tt, ti fuiste quien estragaste mis
costumbres cuando quisiste enmendarlas... Pero jqué es lo que digo, desdicha-
da de mi!, continué ella llorando; j4 qué fin darte en cara con tan injustas
quejas! No, amado padre, no fuiste tii el autor de mi infortunio; mimala suer:
te fué la tnica que me preparé mi desgracia. No hagas caso, te pido, de las
necias palabras que profiero. Mi pasién me ha trastornado el juicio; compadé-
cete de mi flaqueza. T1 eres mi 1inico consuelo; y si aprecias mi vida, no me
niegues tu asistencia.

»Al decir estas palabras crecid su llanto, de manera que no pudo continuar.
Sacé el paiuelo, cubriése con ¢l el rostro, y se dejé caer en una silla como
persona que se rinde al peso de su afliccién. El buen Marcos, que era de la
mejor pasta de escuderos que jamds se ha visto, no pudo resistir 4 un espec-
taculo tan lastimoso, que le conmovié vivamente, y mezclé sus compasivas
ldgrimas con las de su afligida ama, diciéndole lleno de ternura:

—jAh, sefiora, y qué atractivo es el vuestro! No tengo fuerzas para comba-
tir vuestra pena, que acaba de rendir mi virtud, y prometo auxiliaros. Ya no
me admiro de que el amor haya tenido poder para haceros olvidar de vuestro
deber, cuando la compasién sola lo ha tenido para no acordarme yo del mfio.

»De manera que el pobre escudero, 4 pesar de su irreprensible conducta, se
sacrificé muy servicialmente 4 la pasién de Mergelina. A la mafiana siguien-
te vino 4 contarme todo lo sucedido, y me dijo que tenia ya pensado el modo
de proporcionarme una conversacién secreta con su ama. Con esto animé mi
esperanza; pero dos horas después llegd 4 mis oidos una noticia tan triste como
no esperada. El mancebo de una botica que habfa en el barrio, y era uno de
nuestros parroquianos, vino 4 hacerse la barba. Mientras me disponfa 4 rasu-
rarle, me dijo:

—»Sr. Diego, d&cémo le va 4 usted con su amigo el viejo escudero Mar-
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cos de Obregén? Ya sabra usted que est4 para marcharse de casa del doctor
Oloroso. :

— »No por cierto, le respondi.

—»Pues sépalo usted, me replics, y no dude que la cosa es cierta. Hoy
sin falta le despedirdn. Su amo y el mio acaban de tener una conversacién 4
que me hallé presente, en la cual dijo el primero al segundo: ¢Seifior boticario,
tengo que hacer 4 usted una stplica. No estoy contento con un viejo escude-
10 que tengo en casa, y en su lugar quisiera una dueiia fiel, severa y vigilante,
que guardase 4 mi mujer. — Va entiendo, Tespondié mi amo: usted necesitaria
de la sefiora Melancia, que fué la que custodié 4 mi difunta €sposa, que, aun-
que ha seis semanas que enviudé, todavyia la mantengo en casa. A la verdad
me serfa muy (til para gobernarla; pero se la cedo 4 usted gustoso porlo mu-
cho que me intereso en su honor, Bien puede descuidar en ella en punto 4 la
seguridad de su honra, porque es la perla de las dueias y un verdadero dragén
para guardar la castidad del sexo frégil. En doce afios que estuvoal lado de mi
mujer, que, como usted sabe, era moza y linda, no vi en mi casa ni aun la som-
brade un galdn. Si, por cierto, bonita era la duefia para sufrirlo; sobre este punto
no aguantaba chanzas. Adn diré mds: mi mujer 4 los principios gustaba mu-
cho de pasatiempos y galanteos; pero la sefiora Melancia supo fundirla tan de
nuevo, que la inclin enteramente 4 la virtud. En fin, es un tesoro para vues-
tra seguridad. » Quedé el sefior doctor muy satisfecho de unos informes tan 4
medida de su deseo, y ambos convinieron en que hoy mismo iria la duena
a ocupar el lugar del escudero.

»Esta noticia, que tuve por cierta, como' en efecto lo era, desconcerté las
ideas de todos los buenos ratos que yo esperaba lograr; y Marcos, que vino
después de comer, acabé de desvanecérmelas confirmando todo lo que me
habfa dicho el mancebo.

—»Amigo Diego, me dijo el buen escudero, estoy contentisimo con que
¢l doctor Oloroso me haya despedido, porque me ha librado de molestisimos
disgustos y cuidados. Ademds de haberme echado 4 cuestas, muy contra mi
inclinacién, un villanisimo empleo, necesitaba andar continuamente ideando
trazas y urdiendo enredos para que pudieses hablar secretamente 4 Mergeli-
na. jQué embrollo! Gracias al cielo me veo ya fuera de estos cuidados, y so-
bre todo de los peligros que los acompanan. Por lo que 4 ti toca, hijo mio,
también debes alegrarte de haber perdido algunos ratos de un placer mo-

mentineo, 4 trueque de haberte librado de tantas pesadumbres, sustos y
Hesgos.
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»Agradéme mucho la moral de Marcos, porque me parecié que ya nada
podia esperar, y sin hacerme gran violencia determiné abandonar el campo.
No era yo, lo confieso, de aquellos amantes porfiados que hacen vanidad de
luchar contra todos los obsticulos; pero, aun cuando lo fuera, la sefiora Melan-
cia dejarfa bien burlado mi empefio y tenacidad. El genio riguroso que atri-
bufan 4 aquella mujer era capaz de desesperar 4 los amantes mds pertinaces
y atrevidos. Sin embargo de los colores con que me la habfan pintado, no dejé
de entender, dos 6 tres dias después, que la sefiora médica habia adormecido
4 aquel Argos y corrompido su fidelidad.

Salia yo una manana de casa 4 afeitar 4 un vecino nuestro, cuando una
buena vieja se llegd 4 mi y me preguntd si era yo Diego de la Fuente. Res-
pondile que si, y ella me replico:

—»Pues 4 usted venia yo buscando. Vaya su merced esta noche 4 la puer-
ta de dona Mergelina, haga alguna sefal, y luego le sera abierta.

— »Muy bien, le repliqué yo; pero es preciso que quedemos de acuerdo
sobre qué senal ha de ser. Yo sé remedar maravillosamente el maullido del
gato, y maullaré dos 6 tres veces.

— »Basta eso, repuso la mensajera de amor: voy 4 dar parte de su res-
puesta 4 la sefora. Servidora de usted, Sr. Diego, ¢l cielo le conserve. jQué
galdn sois! A fe que si yo fuera una nina de quince afios, no le buscaria pa-
ra ofra.

»Diciendo esto se desvié de mi aquella oficiosa vieja.

»Agitéme terriblemente este mensaje, y toda la moral de Marcos se la lle-
vé el aire. Esperé con impaciencia la noche, y cuando me parecié que ya es-
taria durmiendo el doctor Oloroso, me encaminé hacia su puerta. Allf di prin-
cipio 4 mis maullidos, que debfan oirse de lejos y hacian mucho honor al
maestro que me habia ensenado tan bello idioma. Un momento después ba-
j6 la misma Melancia 4 abrir con mucho tiento la puerta, y volvié 4 cerrarla
luego que yo hube entrado. Subimos 4 la sala en donde habfamos tenido
nuestro iltimo concierto, la cual estaba débilmente alumbrada por una luz
que ardia sobre la chimenea. Nos sentamos juntos para dar principio 4 nues-
tra conversacion, alterados ambos, aunque con la diferencia de que el placer
solo causaba la conmocién de Mergelina, y la mia estaba mezclada con un
poco de sobresalto. En vano me aseguraba mi dama que nada teniamos que
temer por parte de su marido, pues se habia apoderado de mi un temblor que
turbaba mi alegrfa. Sin embargo, le pregunté:

— pSefiora, ¢cémo habéis podido engafiar la vigilancia de voestra aya? Por

LIBRO SEGUNDO 143

lo que of decir de Melancia, no creia que os fuese posible hallar medios de
darme noticias vuestras y mucho menos de vernos 4 solas.

»Sonriéndose entonces Mergelina de mi pregunta, me respondid:

- »Dejards de sorprenderte de la secreta entrevista que tenemos esta noche
juntos, luego que te haya contado lo que pasé entre las dos. Cuando entré en
esta casa, mi marido le hizo mil caricias y me dijo: (Mergelina, te entrego 4
la direcci6n de esta discreta sefiora, que es compendio de todas las virtudes
y espejo en que debes mirarte de continuo para instruirte en la modestia. Esta
admirable persona dirigié por espacio de doce afios 4 la mujer de un botica-
rio amigo mio; pero dirigié... de lo que hay poco, en términos que hizo de
ella casi una santa.» Estas alabanzas, que el aspecto grave de Melancia no
desmentia, me costaron muchas ldgrimas y me pusieron desesperada. Me
figuré las lecciones que tendrfa que escuchar desde 1a mafana hasta la noche
¥ las reprensiones que me serfa forzoso aguantar todos los dias. En fin, con-
senti en llegar 4 ser Ia mujer mds desgraciada del mundo, y olvidando toda
consideracién en medio de una esperanza tan cruel, le dije con mucha seque-
dad 4 Ia aya luego que me vi sola con ella: «Sin duda os dispondréis para ha-
cerme padecer mucho; pero debo advertiros que soy poco sufrida y que no
dejaré por mi parte de daros cuantos desaires pueda. Os declaro que mi cora-
z6n estd dominado de una pasién que no serdn capaces de arrancar de €l

vuestras reconvenciones. Sobre esto podéis tomar vuestras medid

as: redo-
lad v :

: uestra vigilancia, porque os prometo no omitir nada para enganarla.p
Al oir estas palabras la dueiia adusta, que bien cref que iba 4 ensartarme un
sermén por primera entrada, se puso risueiia y me dijo con tonoafable: ¢Mu-
cho me agrada vuestro cardcter; vuestra franqueza provoca la mia, pues veo
q‘ue nacimos la una para la otra. {Ah, bella Mergelina, qué mal me conocéis
st formdis juicio de mi por el clogio de vuestro esposo 6 por la severidad de
mi exterior! No me tengdis por enemiga de los placeres, porque no me hago
agenta de los celos de los maridos sino para ser ttil 4 las mujeres hermosas.
Hace mucho tiempo que poseo el grande arte de disfrazarme; y puedo decir
que soy doblemente feliz, porque disfruto 4 un tiempo de la comodidad del
vicio y de la reputacién que da la virtud. Para entre nosotras, -.el mundo no es
virtuoso sino de este modo: cuesta demasiado adquirir el fondo de las virtu-

des, y por eso en el dia todos se contentan con tener sus apariencias. Dejaos

gwiar por mi, continué la aya, y veréis cémo se la pegamos tan bien al viejo

doctor Oloroso, que os aseguro tendré Ja misma suerte que el senor farmacéuti-
€0, porque no me parece mds respetable la frente de un médico que la de un
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boticario. jPobre sefior!, jcudntas piezas le jugamos su mujer y yo! jQué amable
era aquella senora, y de qué bello cardcter! {Su alma goce de Dios! Os asegu-
ro que ha pasado bien la juventud: ha tenido qué sé yo cudntos amantes, 4
quienes introduje en su casa sin que su marido lo advirtiese jamds. Asi, sefio-
ra, miradme con ojos mds favorables, y estad convencida de que, por mas ta-
lento que tuviese el escudero que os servia, nada perderéis en el trueque y
aun tal vez os seré mds itil que él.» Figtrate ahora, Diego, continué Mergeli-
na, si habré agradecido 4 la duena el habérseme descubierto con tanta fran-
queza, cuando la creia de una virtud austera. Ve ahi cémo se juzga mal delas
mujeres. Melancia se granjeé desde luego mi afecto por este caracter de sin-
ceridad, y la abracé con gozo extremado, que le manifesté con anticipacién
cudnto me alegraba de tenerla por aya. Haciéndola en seguida enteramente
confidenta de mis sentimientos, le pedi que me proporcionase cuanto antes
una conversacion 4 solas contigo; lo que efectivamente cumplid, valiéndose esta
mafiana de la vieja que te habl6é y que es una mensajera que le sirvié muchas
veces para la mujer del boticario. Pero lo que hay de mds gracioso en esta
aventura, anadié Mergelina riéndose, es que Melancia, por la relacién que le
hice de la costumbre que tiene mi esposo de pasar la noche sosegadamente,
se acostd junto 4 él y ocupa mi lugar en este momento.

—»Lo siento mucho, seiiora, dije entonces 4 Mergelina, y de ningtin modo
apruebo vuestra invencién. Vuestro marido puede muy bien despertarse y
echar de ver el engaiio.

—»iOh, eso nol, replicé ella con precipitacién; no tengas el menor cuida-
do por eso, y no hagas que un vano temor acibare el placer que debes tener
en hallarte con una mujer que te quiere.

»La esposa del doctor, observando que este discurso no desvanecia mis te-
mores, no omitié nada de cuanto creyd 4 propésito para serenarme, y por fin
hizo tanto, que llegé 4 conseguirlo. Desde este momento ya no pensé més que
en aprovecharme de la ocasién; pero al tiempo en que Cupido, acompafado
de las risas y de los juegos, se disponia 4 labrar mi felicidad, oimos dar unas
fuertes aldabadas 4 la puerta de la calle. Al instante el Amor y su comitiva
volaron & manera de unos pajarillos timidos, espantades repentinamente por
un gran ruido. Mergelina me oculté debajo de una mesa que habfa en la sala,
apagd la luz, y como lo babia concertado con su aya en caso que este contra-
tiempo sucediese, se fué¢ 4 la puerta de la alcoba en que dormfa su marido.
Entretanto, los golpes que atronaban la casa continuaban con tantarepeticién,
que, despertando el doctor, se sentd en la cama dando voces 4 Melancia. Arro-
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jése ésta de la cama, aunque el viejo, que crefa era su n:fujer, le decia que no
se levantase; reunidse con suama, que sintiéndola 4 su ]:;do, la llamaba 4 gritos
para que fuese 4 ver quién estaba 4 la puerta,

—»Ya estoy aqui, sefiora, le respondié la aya; volveos d la cama si queréis,
que yo voy & ver lo que es.

»Durante este tiempo, habiéndose desnudado Mergelina, acostdse con el
doctor, que no tuvo la menor sospecha de que le enganiasen. Bien es verdad
que esta escena acababa de representarse en la obscuridad por dos actrices, de
las cuales una era incomparable y la otra tenia mucha disposicién para serlo.

»La aya no tard6 en presentarse en bata de dormir y con una luz en la
mano, diciendo 4 su amo:

—»Sefor doctor, tenga usted la bondad de levantarse aprisa, porque al li-
brero Ferndndez Buendfa, vecino nuestro, le acometié una apoplejia, y os lla-
man de su parte para que voléis 4 su socorro.

»El médico, vistiéndose lo mds pronto que pudo, parti6 4 casa del enfer-
mo, y su mujer, en bata de noche, vino con Ia aya 4 la sala en donde yo esta-
ba, y me sacaron de debajo de la mesa més muerto que vivo.

—»Nada tienes que temer, Diego, me dijo Mergelina; serénate,

»Al mismo tiempo, diciéndome en dos palabras de qué modo se habia
arreglado Ia cosa, quiso en seguida volver 4 tomar el hilo de la conversacién
que tenia conmigo y habfa sido interrumpida; pero se opuso 4 esto la aya,

— »Sefiora, le dijo, vuestro marido acaso puede hallar muerto al librero y
v?]verse inmediatamente; ademds de que, afadié viéndome traspasado de
miedo, ¢qué harfais con ese pobre mozo, no hallindose en estado de continuar
la conversacién? M4s vale ponerle en la calle y dejar el negocio para mafiana,

»Doinia Mergelina convino en ello, aunque 4 pesar suyo: tan amiga era de
lo presente; y creo que sinti6 bastante no haber podido hacer poner al doctor
el nuevo bonete que le tenfa destinado.

»En cuanto 4 mi, menos afligido de haber malogrado los més Preciosos
favores del amor, que gozoso de verme libre del peligro, me fuf 4 casa del
maestro, en donde pasé el resto de la noche en reflexionar sobre mi aventura,
Estuve algiin tiempo indeciso si acudirfa 4 la cita de la noche siguiente, por-
que no formaba juicio de salir tds bien librado en esta segunda calaverada
que en la primera; pero el diablo, que siempre nos cerca, 6 mas bien dicho,
se apodera qe nosotros en semejantes lances, me hizo creer que pasaria por un
mentecato si me quedaba 4 Ia mitad de un camino tan bueno, y aun represen-
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de los placeres que e esperaban. Resolvi, pues, continuar mi entremés,-y nlauy
resuelto 4 tener mds firmeza, con tan bellas disposiciones, me fuf al dia siguien-
te 4 la puerta del doctor entre once y doce de la noche y en medi? de obscu:
ridad tan grande, que no se vefa brillar una sola estrella en el cn-alo. I\-Iaullt?
dos 6 tres veces para avisar que estaba en la calle; pero como nadie bajaba 4
abrirme, no me contenté con empezar de nuevo, sino que me puse 4 remedar
todos los diferentes gritos del gato, que un pastor de Olmedo me habia ense-
fiado, y lo hice tan al natural, que un vecino que volvia 4 su casa, .lieniéndo-
me por uno de estos animales cuyos maullidos imitaba, cogi6 un guijarro que

tropezé con los pies y me lo arrojé con toda su fuerza, diciendo: ¢jMaldito

sea el gato!y Recibi tan fuerte golpe en la cabeza, que qued¢ aturdido,por el
pronto y falté poco para que cayese en tierra atolondrado. Esto basté para
que diese al diablo el galanteo, y perdiendo el amor juntamente‘con la sangr.e,
me volvi 4 casa, donde desperté € hice levantar a todos. El maestro reconocié
la herida, que le parecié peligrosa; pero no tuvo malas resultas y se cerrd al
cabo de tres semanas. En todo este tiempo no of hablar de Mergelina. Es na-
tural que Melancia, para desprenderla de mi, le buscase algiin otro cor:m?i-
miento, de lo que no me informé, porque nada me importaba, pucs sali de Madrid

para andar la Espana luego que me vi perfectamente curado.»

CAPITULO VIII

Encuentro de Gil Blas y su co npaiisro con un hombre que estaba mojando mendrugosde pan

en una fuente, y conversacién que con él tuvieron

Contéme el amigo Diego de la Fuente otras aventuras que le sucedieron
en adelante; pero todas de tan poca importancia, que no merecen la pena de
referirse. Sin embargo, me vi precisado 4 oirselas, y en verdad que no fué bre-
ve la relacion, pues duré hasta que llegamos 4 Puente de Duero, donde nos
detuvimos lo restante de aquel dia. Hicimos en el mesén que nos dispusiesen
una buena sopa y asasen una liebre, después de cerciorarnos de que era ver-
daderamente tal. Al amanecer del dia siguiente proseguimos nuestro camino,
habiendo antes llenado la bota de un vino mediano y metido en las mo-
chilas algunos pedazos de pan, juntamente con la mitad de la liebre que nos
habia sobrado en la cena.

Después de haber caminado cerca de dos leguas, nos sentimos con gran
gana de almorzar, y habiendo visto como 4 doscientos pasos del camino un
grupo de drboles que hacfan sombra deliciosisima, escogimos aquel sitio é
hicimos alto en €él. Alli encontramos 4 un hombre como de veintisiete 4 vein-
tiocho afios, que estaba mojando en una fuente algunos zoquetes de pan. Te-
nia 4 su lado sobre la hierba una espada larga y una mochila. Pareciénos mal
vestido, mas, por otra parte, de buen rostro y bien plantado. Saluddmosle cor-
tésmente, y €l nos correspondié con igual cortesania. Presenténos luego sus
mendrugos mojados, y con cierto aire risuefio y despejado nos dijo si éramos
servidos. Admitimos el convite en el mismo tono, mas con la condicién de
que habfa de tener 4 bien que juntdsemos los almuerzos para que fuesen mds
abundarites. Vino en ello con mucho gusto, y nosotros sacamos nuestras pro-
visiones, lo que ciertamente no le desagradé.




